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Delphin Design

Élégance, confort et variété de modèles : 
le programme S 160 a été conçu pour 
l’aménagement des salles de mani-
festations, les cantines et les espaces 
d’habitation chaleureux. L’empilage 
des chaises est compact (jusqu’à 17 
chaises) et les chaises sont munies d’une 
technique d’assemblage qui permet de 
raccorder des chaises en ligne facilement 
et sans aucun outil, de manière sûre 
et peu encombrante (brevet Thonet). 
Numérotation des places et des rangées et 
tablette écritoire en option. Le programme 
S 160 est d’une grande polyvalence grâce 
à la possibilité de choisir entre un dossier 
bas ou haut et aux différentes options de 
capitonnage. Grâce à la variante avec 
pieds en bois (160), la célèbre chaise pour 
grands espaces se prête parfaitement aux 
espaces publics et professionnels, par 
exemple dans les cafés aux ambiances 
chaleureuses. Inspiré de la chaise, le 
tabouret empilable S 160 H alliant finesse 
et confort est idéal pour le domaine de la 
restauration et pour travailler à une table 
haute.

Mooi van vorm, comfortabel en in vele 
uitvoeringen verkrijgbaar: serie S 160 is 
ontwikkeld voor de inrichting van zalen, 
kantines en sfeervolle kantoren. De stoelen 
kunnen dicht op elkaar gestapeld worden 
(t/m 17 stoelen) en dankzij de koppelings-
mechanisme (Thonet-octrooi) eenvoudig, 
veilig, ruimtebesparend en zonder 
gereedschap in elkaar geschoven worden. 
Optioneel kunnen de stoelen worden 
voorzien van een plaats- en rijnummer 
en van een afneembaar schrijfblad. De 
verschillende modellen met lage en hoge 
rugleuning en de diverse soorten bekleding 
maken de S 160 tot een veelzijdig inzet-
bare stoel. In de uitvoering met houten 
stoelpoten (160) is de populaire zaalstoel 
ook geschikt voor de projectinrichting, 
bijvoorbeeld van sfeervolle cafés. De serie 
heeft verder nog een ranke, stapelbare en 
bijzonder comfortabele barkruk (S 160 H) 
voor de horeca of hoge werkplekken.

Thonet vous propose un grand choix de différents tissus et 
couleurs pour les variantes de chaises capitonnées. 

 
Thonet biedt voor al haar gestoffeerde meubels een ruime
keuze uit kleurrijke stoffen en verschillende dessins van
meerdere fabrikanten.

Dimensions / Afmetingen

Placages / Fineer Polypropylène / Polypropyleen

Buche / Beech

Teintes / Beits

Variantes / Varianten

Assise + dossier / Zitschaal

Capitonnage / Stoffering
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Numérotation interactive des places / Interactieve stoelnummering
 

Le système de numérotation interactive des places et des rangées établit 
une nouvelle référence. Dans les salles et halls où l’on doit disposer des 
centaines de chaises, la numérotation interactive des places propose une 
solution innovante pour attribuer des places à vos invités, participants et 
visiteurs.

L‘écran intégré dans le dossier indique le numéro de place et la rangée, 
ainsi qu’un texte ou un graphisme personnalisé le cas échéant. Elle est 
basée sur le principe de l’encre électronique (papier électronique utilisé 
dans les liseuses). L’écran, qui reflète la lumière de la même manière que le 
papier classique, est donc un afficheur passif (non lumineux). Cette solution 
présente l’avantage d’être pérenne, économique en énergie et à faible 
besoin d’entretien.

Met de interactieve stoel- en rijnummers zet Thonet een nieuwe standaard. 
In grote ruimten met meer dan honderd stoelen is interactieve stoel- 
nummering de innovatieve oplossing om het gasten, deelnemers en 
bezoekers gemakkelijk te maken. 

Op het display in de rugleuning zijn het stoelnummer en het rijnummer 
te zien. Optioneel kunnen ook individuele teksten of afbeeldingen worden 
weergegeven. De informatie wordt getoond op e-paperdisplays. Deze 
displays zijn gebaseerd op de e-inktechnologie, die ook gebruikt wordt in 
e-boekreaders. Hierbij worden de schermen niet verlicht en is de informatie, 
net als bij echt papier, vanuit elke invalshoek goed leesbaar. Een duurzame, 
onderhoudsarme en energie-efficiënte oplossing.
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Numérotation interactive des places / Interactieve stoelnummering
 

Utilisation rapide et facile. Une fois les chaises mises en place, une  
première numérotation peut être effectuée. Pour cela, il faut localiser 
chaque écran (numéro de place et rangée) au moyen d’un lecteur de  
code-barres de haute qualité. Cette opération ne prend qu‘une seconde  
par chaise. L’information est transmise à l’ordinateur, qui peut ensuite 
afficher un plan de salle schématique.

Snelle en eenvoudige installatie. Nadat de stoelen in rijen zijn opgesteld, 
worden de nummers geprogrammeerd. Hierbij worden de displays met 
behulp van een snelle, hoogwaardige handscanner ingelezen. Dit inlezen 
(van stoel- en rijnummer) duurt per stoel niet langer dan een seconde. De 
informatie wordt doorgegeven aan een computer. Op het beeldscherm is 
vervolgens een schematisch overzicht van de stoel- en rijnummers te zien.

Composants du système. Outre les écrans intégrés aux chaises, le 
système de numérotation interactive des places utilise un serveur équipé 
du logiciel adéquat, des points d‘accès pour le transfert des données et un 
lecteur de code-barres pour identifier l’emplacement de chaque écran et 
chaise.

Verschillende componenten, één oplossing. Voor de interactieve  
stoelnummering zijn, behalve de displays op de stoelen, een server  
met systeemsoftware nodig, access points voor het overdragen van  
de gegevens en een handscanner voor het inlezen van de stoelen.

1 second / seconde
par chaise / per stoel

aussi loin que / tot

3600 chaises / stoelen
par heure par scanner /
per uur per scanner
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Numérotation interactive des places / Interactieve stoelnummering
 

Gestion centralisée et configuration personnalisée des places. Le  
système de numérotation interactive des places offre une flexibilité  
totale. Il s‘adapte facilement aux différents systèmes de numérotation. 
L’affichage peut être à tout moment modifié de manière centralisée,  
y compris en cours d’événement. Les modifications, comme une  
personnalisation des chaises, la réservation de rangées (pour la presse  
par exemple) ou l’ajout du logo d‘une entreprise, s’effectuent au moyen  
du logiciel et sont transmises par signal radioélectrique sécurisé aux 
chaises. Vous pouvez à tout moment réinitialiser et modifier le contenu  
de l’affichage de chaque écran, que ce soit au niveau individuel, de la 
rangée, du bloc ou de la salle.

Stoelen centraal nummeren en individueel configureren. De interactieve 
stoelnummering is volledig flexibel, individuele nummers kunnen gemakkelijk 
worden aangepast. Via de software kunnen de displays – zelfs gedurende 
een evenement – centraal worden gewijzigd. Met behulp van een beveiligd 
radiosignaal worden veranderingen in bijvoorbeeld gepersonaliseerde stoelen, 
gereserveerde rijen voor de pers of bedrijfslogo‘s naar de stoelen gestuurd. 
Alle displays – op een stoel, in een rij, een blok of een ruimte – kunnen op elk 
gewenst moment worden gereset en voorzien van nieuwe informatie.

Personnalisation des écrans en fonction des événements. Le système 
de numérotation interactive des places permet d‘afficher sur les chaises 
les numéros de place et de rangée, un texte personnalisé, des images ou 
des logos. Réservez des places spécifiques ou des rangées entières de 
sièges pour des invités de marque ou la presse. Accueillez les délégations 
et représentants d’entreprises étrangères avec des drapeaux nationaux et 
attribuez-leur des places spécifiques au besoin.

Displays voor evenementen personaliseren. Op de displays van de 
stoelen kan de volgende informatie worden weergegeven: stoelnummer,  
rijnummer, individuele teksten, afbeeldingen en logo‘s. Het is heel  
eenvoudig om bepaalde stoelen of rijen te reserveren voor eregasten  
of voor de pers. Buitenlandse delegaties of vertegenwoordigers van 
bedrijven kunt u met het vlaggetje van hun land welkom heten en een 
persoonlijke zitplaats toewijzen.

Des fonctions intelligentes pour une numérotation ultra facile.  
Au début d’une nouvelle rangée, le système permet de poursuivre la 
numérotation dans l’ordre ou à rebours, en fonction du mouvement  
naturel des personnes dans l’espace concerné. La numérotation se 
corrige automatiquement lorsque les rangées présentent des longueurs 
inégales. Vous pouvez ainsi facilement adapter la numérotation à une 
disposition asymétrique des chaises.

Slimme features voor eenvoudig nummeren. Aan het begin van een 
nieuwe rij kunt u de plaatsen naar keuze nummeren in oplopende of 
aflopende volgorde. Bij het nummeren van de rijen past de interactieve 
stoelnummering zich aan de natuurlijke loopbeweging aan. Zijn de rijen 
niet allemaal even lang, dan worden de nummers automatisch aangepast. 
Op deze manier kunt u ook asymmetrische rijen snel en eenvoudig 
doornummeren.


